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Introduccioén

INTRODUCCION

ElProducto

BIPMOVIL GSM~MGPS MICRO COMPUTER MODEM VEHICULAR
€S un nuevo concepto en seguridad para Usted y su vehiculo. Un
equipo basado en tecnologia de Ultima generacién que combina el
sistema de comunicacion GSM, el sistema de localizacion y
seguimiento MGPS, MICROCHIPS de rolling code, generadores
multi-code, y un sistema de micro-computador, para otorgar a los
propietarios de vehiculos el control mas completo sobre los mismos
como nunca antes habia sido ofrecido, elmas seguro y econémico. Con
este sistema, el usuario recibira alinstante los eventos registrados en su
vehiculo, y podra ejecutar acciones en forma inmediata, sin depender
de intermediarios. Sin limitaciones de distancias, en cualquier ciudad 6
sitio donde se encuentre, BIPMOVIL permitira enviar mensajes ante
emergencias, armar y desarmar el sistema de proteccion, cortar la
corriente 6 el paso de combustible del vehiculo (preparado para motores
nafta/gasoil), monitorear las unidades, y rastrearlas en caso de robos a
travésdelared GSM.

Modelo

GSM~MGPS micro computer modem vehicular
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Control Remoto

Distanciade control>20m,<100m

@ Boton de armado delsistema

\

@ Boton Mute \)’ﬁ

)
@ CarFinder [

@ Botén de desarmado del sistema

N

L

\

Requerimientos
Vehiculos con motor diesel 6 a gasolina, bateria 12V, y cierre
centralizado de puertas (opcional paraalgunas funciones del equipo)

ESPECIFICACIONES
Unidad de Comandos

Voltaje operativo:12V

Estatica: (plus GSM mode) 40mA-60mA

Frecuencia de trabajo durante activacién/desactivacion: de acuerdo a
laprecisiondelared GSM

Tiempo de Aviso ante eventos: continuo hasta el desactivado del
sistema por control de corta distancia 6 hasta que se reciba alguna
accion a ejecutar viatelefénica.

Voltajes de salida

Controlde vehiculo en stop: 0V
Controlluces: 12V
Controlgasolina: OV

Control speaker: 12V
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Voltajes de entrada

Chequeo puertas: 0V
Chequeollaves: 12V
Chequeofreno: 12V

Modo GSM

GSM900MHz/1800MHz/850MHz/1900M Hz
Voltaje: 2.8V
Estatica: OmA

Control Remoto

Voltaje: unabateriaA27 12V
Frequencia :300MHz-350MHz
Distanciaarmado/desarmado:>20m
Estatica:0mA

Discador auxiliar:una bateria Cr2025

Ambientedetrabajo

Unidad de control:

Temperaturaen almacenamiento: -30°C a +85°C
Temperaturade trabajo: -20°Ca +65°C
Humedad (en operacion): 25% a 95%

Accesorios:

Temperatura en almacenamiento:-40°C a+100°C
Temperatura de trabajo: :-20°Ca +85°C
Humedad (en operacion):25% a 95%

Medidas delaunidad de control

134mmx120mmx 34mm
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CONFIGURACIONES
Instalaciondelatarjeta SIM

La unidad de control opera con tarjeta SIM del tipo de las utilizadas
por los teléfonos méviles GSM. Para instalar la SIM card (con la
unidad sin alimentacién) primero deberaretirar latapa plastica que
se encuentra en la parteinferior de la unidad de control.

Ni bien dicha tapa sea extraida, se podra visualizar el bracket porta
SIM card, simplemente se lo debera deslizar en el sentido marcado
porlaflecha (Open).

Luego se tendra que levantar la guia plastica desde el mismo
extremo donde se encuentra dicha flecha. A esta altura la tapa del
bracket se encontrara perpendicular alos contactos.

No apoye la SIM card en los contactos, note que la guia plastica
posee dos carriles para insertarla; hagalo teniendo en cuenta el
corte que presenta en uno de sus extremos para que cuando se baje
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la guia plastica, también baje la SIM card coincidiendo con la silueta
establecida en labasedel bracket.

Finalmente deslice en sentido contrario a la flecha Open para
ajustar la SIM card y coloque la tapa plastica en el gabinete de la
unidad de control. Tome nota del nuimero de linea que le
corresponde ala SIM card instalada.

CONTRASENA
Seleccione un password parasuequipo

Como primera medida le aconsejamos colocar un password para
evitar que su equipo pueda ser operado por personas no
autorizadas. Para ello llame al nUmero de linea que le asigné a su
sistema a través de la SIM card instalada, acceda a la opcion
password del menu, e ingrese la contrasefia seleccionada. Mas
adelante hablaremos conmayor detalle de esta alternativa.
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Siolvidael password

Si olvida la contrasefia podra reemplazarla de la siguiente manera:
fuerce al sistema para que se dispare, de manera tal que envie a su
teléfono una sefal de alerta; cuando Usted la atienda ingrese en la
opcion password del menu principal, justamente en ese punto podra
reemplazarla contrasefia olvidadapor una nueva.

SETEOSDE NUMEROS TELEFONICOS

Cuando su sistema se dispare, se comunicara con su teléfono en
forma automatica para informarle sobre el evento registrado. Usted
puede setear uno 6 dos numeros telefénicos (fijos 6 maéviles) para
que el equipo llame en estos casos. El discado automatico se
realizara en forma reiterada hacia el/los niumero/s indicado/s hasta
guealguien recibala advertencia.

De acuerdo a las indicaciones locucionadas del sistema y utilizando
el teclado de cualquier teléfono fijo 6 mévil (DTMF), tras ingresar a la
opcion del menu reservada para el seteo de nimeros telefénicos,
podran cargarse las lineas con las cuales el sistema debera
comunicarse cuando sea necesario (ver activacion de nimeros
telefénicos).

SETEODE LLAMADOS ANTE EMERGENCIAS

Ante una situacién de asalto 6 emergencia, el equipo puede asistirlo
realizando una llamada a un teléfono que usted previamente
hubiera indicado con el objeto de solicitar ayuda. Este numero
puede pertenecer a familiares, amigos, 6 dependencias policiales
de acuerdo a su eleccion. Para habilitar esta opcioningrese al menu
principal desde un teléfono (discando siempre el nimero asignado a
la unidad), luego acceda a la opcion seteos de teléfonos, y
finalmente a seteo del nimero de teléfono para solicitar ayuda ante
emergencias (ver activacion de nimeros telefonicos).
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ACTIVACION DE NUMEROS TELEFONICOS

Como se explicara en apartados anteriores, Usted puede setear
hasta dos nimeros de teléfonos para que el sistema se pueda
comunicar cuando detecte eventos que pudieran significar un motivo
de alerta, mas un numero adicional para que reciba avisos ante
emergencias.

Tenga en cuenta que no es necesario asignar todas las posiciones
reservadas para tal fin con numeros telefénicos, si Usted asi no lo
desea. Vale decir que el sistema puede funcionar igualmente conun
nuamero telefonico solamente.

Al cargar el nUmero tenga en cuenta colocar la caracteristica con el
ceroincluidoy el nimero completo.

Ejemplo ---> 011154234423
011 corresponde a la caracteristicade Capital Federal
154234423 representa elnumero al que quiero que llame cuando

el sistema se dispare

Para desactivar nameros telefonicos seteados, simplemente
ingrese a la opcion del menu: Seteo de Numeros Telefonicos, y
coloque en la posicion que deseadeshabilitar ***** y pulse la tecla #
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FUNCIONES DEL EQUIPO
OPERACIONREMOTA

Cuando se opere el sistema desde cualquiera de los controles
remotos provistos se deberan tener en cuenta las siguientes
secuencias:

1.Armado/Desarmado remoto del sistema

(1) Oprimael boton ® una vez para que sistema quede activado (la
sirena hard un beep , las luces flashearan una vez, y el LED
parpadeard)——> en este caso las puertas se trabaran en forma
automaticay el sistema de proteccion ingresardal modo activo.

(2 ) Oprima el botébn ® una vez para desactivar el sistema de
proteccion (la sirena hara dos beeps, las luces flashearan dos
veces, Yy el LED modificara su manera de parpadear)——> en este
caso las puertas quedaran destrabadas en forma automatica y el
sistema de proteccion quedara inactivo.

(3) Si se oprime el botén ® el sistema sera activado en modo Mute
(las luces flashearan una vez, y el LED parpadeara)— en este
caso las puertas se trabaran en forma automatica y el sistema de
proteccioningresaraal modo proteccion peroen formasilenciosa.

2.Busquedarapidadelvehiculo

Para encontrar rapidamente su vehiculo en cualquier sitio de
parking, oprima una vez el boton ®, las luces del vehiculo
comenzaran a flashear durante 25 segundos, tiempo durante el cual
también podra escucharse la sirena del sistema. Oprima cualquier
tecla del control para detenerel modo localizacion.
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3.Llamados de emergencia

El propietario del vehiculo podra solicitar ayuda por medio del control
remoto del equipo 6 del botdn para emergencias provisto para estos
casos.

(1) Oprimiendo la tecla @ del control por 3 segundos: A. Las luces
comenzaran aflashear; B.Lasirenasonara; C. El motor se apagara;
D. El equipo llamara al numero configurado para recibir llamadas de
emergencia solicitando ayuda. Oprimiendo la tecla ® desactivara
este sistema de proteccion luego de haberlo disparado.

(2) Si se presiona el botén de panico para emergencias durante 3
segundos: El equipo llamard al nimero configurado para recibir
llamadas de emergencia solicitando ayuda. Esta funcion se utiliza
para hacer conocer un peligro inminente en forma silenciosa.
Oprimiendo la tecla ® desactivara este sistema de proteccion luego
de haberlo disparado.

ALERTAS

1. Puertas/encendido

Si el sistema de proteccién se encuentra activado y se abren las
puertas del vehiculo, 6 se acciona la llave de contacto, 6 se oprime el
freno, se disparara en forma inmediata a través de los indicadores
locales y los llamados telefénicos de acuerdo a la configuracion
preestablecida.

2. Golpes

Con el sistema de proteccion activado, el solo hecho de recibir un
golpe enlaventana 6 en cualquier otra parte del automovil, provocara
su disparo. Existen distintos niveles de sensibilidad para el sensor
anti shock los que pueden ser regulados de acuerdo a las exigencias
del usuario. Para ello s6lo debera girar la perilla que presenta el
sensor hacia un lado u otro, de acuerdo al punto de disparo que se
pretenda alcanzar.
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Al detectarse un evento por shock (impacto 6 vibracion), la sirena
comenzari asonary lasluces flashearan (durante 25 segundos). Si
se siguen detectando eventos tras la primera alerta, continuara
sonando la sirenay flasheando las luces, pero ademas se emitirad un
llamado de eventoregistrado via telefonica.

Cuando el sistema de proteccion se encuentre activado en modo
Mute (sin sonido) ante el primer evento detectado solo flashearan
las luces durante 5 segundos. Al detectarse un segundo evento las
luces flashearan durante 25 segundos mas, pero ademas se emitira
un llamado de alerta via telefonica.

3.Cortesporregistracion de eventos

Cuando el sistema fuera a realizar cortes de energia 6 del paso de
combustible, dentro de los 10 segundos inmediatamente anteriores
a ejecutar la maniobra, emitira una cuenta regresiva sonora por
parlantes de 10 a 0, para informar al ocupante que el vehiculo
guedarainmovilizado.

4.Funcién Memoria

Si al desactivar el sistema y abrir las puertas, la sirena emite un
sonido y las luces parpadean por 3 segundos, se le estara
informando que ha existido un evento que acciond al sistema.

5. Prioridades

Si el equipo registrara un evento mientras el propietario del vehiculo
se encontrara operando el sistema via telefonica, se producira una
interrupcién en la comunicacion, para posibilitar el reporte de dicho
eventoen formainmediata.
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FUNCIONES AUTOMATICAS

1. Funcion de auto rearmado

Si luego de ser desactivado el sistema, nadie ingresa al vehiculo,
pasados 25 segundos, se activard nuevamente en forma automatica.

2.Recordatorios parael armado del sistema

Al apagar el contacto y si luego de 10 segundos las puertas se
encontraran cerradas, el sistema emitirda 3 beeps y las luces
flashearan 3 veces para recordar al propietario del vehiculo que no
olvide activar su sistema.

3. Proteccion activada con puertas sin trabar

Cerradas las puertas, y si pasado un minuto el sistemano es armado,
se ingresard automaticamente en modo alerta, pero las puertas
continuaran destrabadas.

4.Cierrede puertas luego delarmado

Cuando seapagael contacto del vehiculo, siel sistema se activa con
puertas mal cerradas, la sirena sonara 3vecesy las luces flashearan
en forma paralela, indicando al conductor el evento. En este caso
primero se debera proceder a desactivarlo, luego se cerrara/n bien
la/s puerta/s mal cerrada/s, y finalmente se activara nuevamente. De
no respetarse dicha secuencia de desactivacion/activacion el equipo
se dispararaluego de 10 segundos.

5. Restaurar parametros
Ante ausencia total de alimentacion, el sistema es capaz de

recuperar los parametros originales de configuracion al restaurarse
la fuente de potencia.
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6. Control automético de puertas
Cuando el vehiculo se pone en contacto, las puertas se traban en
forma automatica luego de 15 segundos. Al apagarse el contacto,
las puertas se destraban en forma inmediata. Conduciendo, con la
tecla @ del control remoto, puede trabar las puertas en forma
manual;y conlatecla ® puede destrabarlas.
7. Configuracion de acuerdo al tipodecerraduras
JP1:cerrado: cerraduraneumatica

abierto: cerradura electronica

Nota: este jumperdebe serseteado con el equipo sin alimentacion

FUNCIONES OPERATIVAS ATRAVES DEL TELEFONO

1.Armadoy desarmado

(1) Llame al namero de teléfono del equipo e ingresara en el menu
principal de operacion.

(2) Ingrese en la opcidn de controles (Opcién 4) y seleccione activar
0 desactivar el sistema (Opciones 1y 2).

(3) Con el auto en marcha la funcion activar se encontrara fuera de
servicio.

(4) Cuando el sistema fuera armado por teléfono debera ser
desarmado porteléfono.
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2. Supervicion telefénica

Usted puede escuchar lo que esta sucediendo dentro de su
vehiculo sin que nadie pueda oirlo.

Para ello llame a la central, ingrese en el menu de operaciones,
acceda a la opcién monitor (2), y una vez dentro de este modo
escuche loque sucede en el interior de su automovil.

3. Comunicaciéon directacon el interior del vehiculo

Si lo desea ademas de monitorear su vehiculo también podra
establecer una comunicacion directa con sus ocupantes. Paraello
acceda desde el menu de operaciones a la opcién comunicacion de
voz (3).

4. Encendido y apagado remoto del motor

Usted puede cortar el paso de combustible 6 la corriente de su
automovil en formaremota. Para ello llame a su sistema, ingrese en
menu de operaciones, ingrese en la opcion de control del vehiculo
(4), y active el modo corte (opcion 5), luego de 10 segundos el auto
se detendra.

Usted podré ordenar de la misma forma a su equipo que abandone
el modo corte 6 desactive el modo de proteccion general (opcién
6), una vez que se asegure que su automavil se encuentra fuera de
peligro.

El modo corte solamente trabaja sobre el paso de corriente y
combustible del vehiculo, no altera el status del sistema general ya
sea que este se encuentre activado 6 desactivado.

5.Aperturay cierredepuertas

Para controlar via telefonica la apertura y cierre de puertas,
simplemente comuniquese con su sistema, y dentro del menu
principal, accedaalaopcion control del vehiculo (4), y opere desde
allilaaperturay cierre de aquellas (opciones 3y 4).
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6. Chequeo del status del vehiculo

Usted podrasolicitar el status de suvehiculo por teléfono.

Llame a su central, y seleccione la opcion “status” del mena principal
operativo (1), para escuchar los parametros bajo los cuales se
encuentra operando su equipo.

ASISTENTE PARA LA OPERACIONTELEFONICA DEL EQUIPO
Ingreso al modo operativo telefénico

Para ingresar al modo operativo telefénico, el usuario, solamente
deberd comunicarse con su central llamando al nimero de linea
guele fuera asignado através de la SIM card instalada.

Paso siguiente se solicitara el password 6 contrasefia, parallegar al
menu principal de operaciontelefonica del sistema.

Marcar Nro.Telef. de la Central

Mensaje de tienvenida
Password OK Ingrese passwoij, “#"= enter
< Password OK Password incorrectct, nuevo ingreso
v Al tercer intento co+rte de llamada

Ingreso al Menu principal de operaciones

Nota: el password solamente se solicita cuando el usuario desea
comunicarse con el sistema, es decir que al recibir un llamado en
un teléfono seteado para recibir alertas, no se requerira el ingreso
de la contrasefia.
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Recibo de un llamado por parte del equipo

i

Se reporta un evento especifico:
shock, puerta abierta, etc.

i

Al menu principal para ejecutar accion

i

MENU PRINCIPAL

Al menu principal <

1 Consultar — > Reporte de Status —>
2 Monitoreo 3 Escucharinterior, 0=fin oy
3 Hablar Conversacion, 0=fin oy
4 Controles Vehiculo Men( controles vehiculo

5 Password ¥ Men Password >

6 Seteo Nros. Telef. > Ingreso Nros. Teléfonos »
0 Exit ——% Fin .y
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OPCION CONTROLESDEL VEHICULO

MenU Controles

1. Activar Sistema de Proteccién

2. Desactivar Sistema de Proteccion
3. Cerrar Puertas

4. Abrir Puertas

5. Prohibir movimiento del vehiculo
6. Permitir movimiento del vehiculo

0. Salir
l (0) 1(1.2.3.4.5.6) j

Al mena principal Reporta resultado operacién

OPCION PASSWORD

Modificar password

Ing. Pass 6 digitos (#=fin)

El password es ******

Password OK @) 1 confirma (2)
2 reingreso
0 salir
S (0)
Al menu principal <€———
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SETEO DE NUMEROS TELEFONICOS

MenU seteo nimeros telefénicos

v

1 Seteo ler. nimero telefonico
2 Seteo 2do. numero telefénico

8 ggi[ﬁo numero emergencias El ndmero es: *x#*

v
&)

«—— Nro. OK <= 1 confirma_
2 reingresa
< 0 Salir

4
Al mend principal

Ingreso del Nro. Teléf., Aceptar Con #

2

LOCALIZACION POR MGPS

Este equipo soporta MGPS, unatecnologia que le permitira localizar
con precision su vehiculo a través de la red de telefonia GSM. Para
utilizar esta alternativa consulte con su prestadora de telefonia sobre
la disponibilidad del servicio en su pais de residencia y la forma de
utilizarlo.

UTILIZACIONDEL EQUIPO COMO TELEFONO MOVIL

Adicionalmente ala ampliagama de prestaciones que este equipo le
proporciona, Usted también contara con un teléfono GSM manos
libres para utilizar dentro de su vehiculo. De esta manera podra
recibir y hacer llamadas siempre bajo el nUmero de linea que
recibiera cuando adquirio su SIM card.

Para que esta prestacion sea de su mayor comodidad, hemos
provisto un speaker y un mircéfono a través de los que escucharay
hablararespectivamente.

Entre los accesorios que forman parte del equipamiento de serie,
encontrard un comodo discador; con él podra realizar y atender
llamadas telefonicas de la misma formacomo si estuviera operando
un teléfono convencional.
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Cada numero pulsado podra ser escuchado en forma sonora para
ayudarlo a no cometer errores de marcacion.
Conlateclacolorverde se disca; conlarojacorta;y con lateclaC 6
CLR borra cuando se cometa alguna equivocacion durante el
proceso de discado.
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INSTALACION DEL EQUIPO

Instrucciones

Usted cuenta ahora con un dispositivo de proteccion de Ultima
generacion, sibien suinstalacién no ofrece mayores problematicas,
le recomendamos recurrir a un técnico especializado para que sea
realizada correctamente.

Pruebe luego todas las funciones descriptas en este Manual de
Operaciones, e incorporelas paulatinamente a su rutina diaria hasta
guelas pueda ejecutar enformamecéanica.

Siempre tenga presente por si alguna vez las necesitara, que
dispone de opciones para ser utilizadas en casos de emergencias,
no las olvide!
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Garantia

Garantia

Este producto cuenta con garantia proporcionada por el fabricante.
La presente contempla fallas de fabricaciéon 6 defecto en los
materiales. Quedan excluidos los desperfectos provocados por mal
uso de los elementos, conexiones defectuosas, suministro de
alimentaciones eléctricas inadecuadas, y otros imponderables
provocados por condiciones externas ajenas a la responsabilidad
del proveedor. Complete su tarjeta de garantia en el sitio web de
nuestraempresa:

www.bipmovil.com.ar

Si desea realizar consultas técnicas, en nuestra web dispone de un
email de contacto exclusivo para clientes, a través del que podra
canalizartodas sus dudas.

Consulte también por nuestros equipos para comercios y
residencias controlables por medio de su teléfono movil y de
seguimiento paratransportes.

i i Equipo de Seguimiento Computar
Alarma GSM para Hogares y Comercios para Transportes GPRS/GPS
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